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446974-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de supervisao da construgiao — Neubau Gleichrichterunterwerk im
Gluckstein-Quartier: Bauuiberwachung (M016)

OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Correio eletrénico: vergabe@rnv-online.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
troleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Gleichrichterunterwerk im Gluckstein-Quartier: Bauiberwachung (M016)
Descricao: Die Rhein-Neckar-Verkehr GmbH beabsichtigt die Errichtung eines
Gleichrichterunterwerks zur Bahnstromversorgung der neuen Linien im Gluckstein-Quartier
einmal in der Richtung Hochschule und einmal in der Richtung Hauptbahnhof. Hierfur wird die
Leistung der Bauiberwachung (LPH 8) bendtigt.
Identificador do procedimento: fc78dcd2-c1f9-42a6-9ae6-14f042eac6tfa
Identificador interno: 097-26-E02
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71520000 Servigos de supervisao da construgao
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento,
71521000 Servigos de supervisao do local para construgao

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Caodigo postal: 68163
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Die Vergabeunterlagen werden ausschliellich in elektronischer Form
zur Verfigung gestellt. Die Angebotsabgabe sowie jeglicher Schriftverkehr mit der
Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich in elektronischer Form Uber die Vergabeplattform www.
deutsche-evergabe.de. Das Fristende zur Stellung von Bieterfragen wird in den
Vergabeunterlagen bekanntgegeben.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
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sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Zum Nachweis des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB, § 21
AentG, § 19 MiLoG oder § 21 SchwarzArbG gibt der Bieter entsprechende Eigenerklarungen
mit Angebotsabgabe ab. Im Falle einer Bietergemeinschaft oder einer Eignungsleihe gilt dies
fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft und fir jedes Unternehmen, das zur Eignungsleihe
in Anspruchgenommen wird, gesondert. Soweit Ausschlussgriinde in der Person des Bieters
vorliegen sollten, sind diese dem Auftraggeber mit dem Angebot mitzuteilen. Eventuell
ergriffene Selbstreinigungsmaflnahmen nach § 125 GWB sind demAuftraggeber
nachzuweisen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Gleichrichterunterwerk im Gluckstein-Quartier: Bautiberwachung (M016)
Descricao: Die Rhein-Neckar-Verkehr GmbH beabsichtigt die Errichtung eines
Gleichrichterunterwerks zur Bahnstromversorgung der neuen Linien im Gllickstein-Quartier
einmal in der Richtung Hochschule und einmal in der Richtung Hauptbahnhof. Hierfur wird die
Leistung der Bauuberwachung (LPH 8) benétigt.
Identificador interno: 97869898-46d2-4bc7-b95c-6b4d292b2205

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71520000 Servigos de supervisao da construgao
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento,
71521000 Servicos de supervisao do local para construcao

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Mannheim
Caddigo postal: 68163
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/05/2027
Data de fim da duracao: 02/08/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: O

5.1.6. Informagoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
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Informagdes adicionais: Es gilt deutsches Recht. Jegliche Kommunikation mit dem AG oder
dessen Vertreter hat in deutscher Sprache zu erfolgen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Die Eignungskriterien finden Sie unter nachfolgendem Link.
Diese mussen nicht ausschlief3lich auf die angegebene Kategorie zutreffen, sondern kénnen
auch far weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/subproject/8a1d2b11-a668-4da2-bb5f-4cc87e64116d/suitabilitycriteria 1.
Erklarungen im Zusammenhang mit strafrechtlichen Verurteilungen, 2.Erklarungen im
Zusammenhang mit der Entrichtung von Steuern und Sozialversicherungsbeitragen, 3.
Erklarungen im Zusammenhang mit Insolvenz, Interessenskonflikten oder beruflichem
Fehlverhalten, 4.Eigenerklarung, dass die Voraussetzung flir einen Ausschluss nach § 19 Abs.
1 MiLoG (Mindestlohngesetz) nicht vorliegen, dass der Bieter also nicht wegen eines
VerstofRes nach § 21 MiLoG mit einer GeldbuRe von wenigstens 2 500 EUR belegt worden ist.
5. Eigenerklarung zu Russlandsanktionen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecao: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. 1.)
Eigenerklarung das der Bieter spatestens unverziglich nach Zuschlagserteilung Uber eine
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt, die Uber die gesamte Vertragslaufzeit
erhalten bleiben muss. Die Deckungssumme dieser Versicherung muss je Schadensfall
mindestens betragen: - fir Vermdgens- und Sachschaden: Deckungssumme von mindestens
EUR 3 Mio. pauschal - fur Personenschaden: Deckungssumme von mindestens EUR 2 Mio.
pauschal Zum Nachweis, dass die oben beschriebene Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung rechtzeitig vorhanden sein wird, gibt der Bieter einen
entsprechende Nachweis oder eine Bereitschaftserklarung des Versicherers ab.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter missen gleichwertige Nachweise der fir sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Mit dem
Angebot ist einzureichen: Handelsregisterauszug, nicht alter als 3 Monate, oder Eintragung in
ein anderes relevantes Berufsregister.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selecao: Die in diesem Abschnitt geforderten Erklarungen und
Nachweise sind vom Bieter und den jeweiligen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft jeweils
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gesondert vorzulegen. Auslandische Bieter mussen gleichwertige Nachweise der fur sie
zustandigen Behorde/Institution ihres Heimatlandes vorlegen. Zusatzlich sind diese ins
Deutsche zu Ubersetzen. Der Auftraggeber behalt sich vor, im Fall der Beauftragung mit dem
jeweiligen Bieter von diesem eine Beglaubigung der Ubersetzung(en)zu verlangen. Der Bieter
muss auch technisch und beruflich leistungsfahig sein. Die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit ist als gewahrleistet anzusehen, wenn der Bieter Uber die Fachkunde sowie
die Erfahrungen verflgt, die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in
angemessener Qualitat erforderlich sind. Dies hat der Bieter durch folgende Nachweise zu
belegen: 1. Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten, die innerhalb der letzten 5 Jahre (ab
01.01.2021) erfolgreich durchgefuhrt wurden Uber mindestens die Leistungsphase 8 von
Planung von Gleichrichterunterwerken in den letzten 5 Jahren (ab 01.01.2021) mit einem mit
der ausgeschriebenen Leistung vergleichbaren Umfang und Auftragswert.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.
bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/8a1d2b11-a668-4da2-bb5f-4cc87e64116d

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/8a1d2b11-a668-4da2-bb5f-4cc87e64116d
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 32 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal § 51 Abs. 2 SektVO. Mogliche Hinweise des Auftraggebers in
den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: 1. Gemal § 5 Abs. 1Landestariftreue-
und Mindestlohngesetz Baden-Wurttemberg (LTMG) haben die Bieter sowie deren
Nachunternehmen und Verleihunternehmen (§6 Absatz 1 Satz 1 LTMG), soweit diese bereits
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bei Angebotsabgabe bekannt sind, die erforderlichen Verpflichtungserklarungen geman § 4
Absatz 1(Mindestentgelterklarung) LTMG abzugeben haben. 2. Einhaltung der
Erklarungsinhalte der Eigenerklarung zum Russlandgeschaft gemal ArtikelSk der Verordnung
(EU) 2022/576. 3. Berufshaftpflichtversicherung (Vermdogens- und Sachschaden mind. 2 Mio.
Euro pauschal fur Personenschanden und mind. 3 Mio. Euro Vermdgens- und Sachschaden
EUR) 4. Im Falle der Bietergemeinschaft: Bietergemeinschaftserklarung 5. Im Falle der
Eignungsleihe: Eigenerklarung qualifizierter Nachunternehmer

E exigido um acordo de n&o divulgagéo: sim

Informagdes adicionais sobre o acordo de ndo divulgacao: Siehe "No-Spy-Erklarung" im
Kriterienkatalog der Vergabeunterlagen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevolimachtigter Vertretung.
Condigdes financeiras: Die Rechnungsstellung erfolgt durch den Auftragnehmer. Das
Zahlungsziel betragt 30 Tage netto, Zahlung leistet die rnv binnen 30 Tagen nach
Rechnungserhalt netto.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3)Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagcéo: Rhein-
Neckar-Verkehr GmbH
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Organizacéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Rhein-Neckar-
Verkehr GmbH

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Regierungsprasidium Karlsruhe

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numero de registo: 9e6f8957-23ff-4739-82a0-0d94363c37e2
Departamento: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Endereco postal: Mdhlstralie 27
Cidade: Mannheim
Caddigo postal: 68165
Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Correio eletrénico: vergabe@rnv-online.de
Telefone: +49 6214651730
Fax: +49 6214653214
Endereco Internet: http://www.rnv-online.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 1d8ddb29-ca75-433e-ace2-8ea30f3e66c1
Departamento: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Cidade: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Rhein-Neckar-Verkehr GmbH
Numero de registo: eaf7ad94-04c8-477c-9f90-dfab11736d1a
Departamento: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
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Endereco postal: Méhlstralie 27

Cidade: Mannheim

Caddigo postal: 68165

Subdivisao do pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabemanagement und Baueinkauf (RE4)
Correio eletrénico: vergabe@rnv-online.de

Telefone: +49 6214651730

Fax: +49 6214653111

Endereco Internet: https://www.rnv-online.de

Fungoes desta organizagao:

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 7bf4671c-d53c-444f-a8d5-d7f4fb02dbe0 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 29/06/2026 08:28:28 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 446974-2026

N.° de edicdo do JO S: 123/2026

Data de publicacao: 30/06/2026
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